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Sutarties 3alys: UAB saugos tarmyba ,Argus®, jmonés kodas: 141237452, toliau sutartyje vadinama Vykdytoju, atstovaujama jgalioto asmens
pirkimy vadybininko Lino Vilginsko ir VieSoji jstaiga ,,Klaipédos $venteés™ jmongs kodas 141910112, toliau sutartyje vadinama UZsakovu, atstovaujama direktoriaus
Romando Ziubrio, (toliau Sutartyje Uzsakovas ir Vykdytojas kartu vadinami Salimis, o atskirai — Salimi), sudaré 8ig stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo sutartj
(toliau — Sutartis):

1.  Sutarties savoky apibréZimai
1.1. Salys susitaria, kad Sutartyje vartojamos tokios sgvokos ir jy reik§mes: o
I.1.1.  Signalizacijos sistema arba Sistema— ioje Sutartyje (bendrojoje ir specialiojoje dalyje) ir jos kituose prieduose nurodyta Objekte sumontuota jsilauzimo lr/gr
uzpuolimo, ir/ar priegaisrinés, ir/ar kity signalizacijos jutikliy ir/arba mygtuky, kartu, su ja | viena sistema jungiangiais kabeliais, kuri Kartu su centrale techninémis rysio
priemonémis prijungiama j Vykdytojo centrinj stebéjimo pultg (toliau — CSP), visuma. »
1.1.2.  Stebéjimas ir reagavimas - Objekte jrengtos Signalizacijos sistemos siuntiamy signaly priémimas, stebéjimas ir fiksavimas CSP. UZsakovo nurodyto jgalioto
asmens informavimas apie j CSP gautus aliarmo signalus i§ Objekto, jei Sutarties Specialiojoje dalyje ar kituose Sutarties prieduose nesusitarta Kitaip. bei Vykdytojo
atvykimas prie Objekto per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyta laikg. skai¢iuojant nuo gauto Signalizacijos sistemos aliarmo signalo j Vykdytojo CSP ir priemoniy
émimasis atitinkamai pagal gauta suveikimo signalg Sutartyje ir Taisyklése nustatyta tvarka.
1.13. Objektas — Uzsakovo nurodyta patalpa (-os) ir (arba) pastatas (-ai) kuriame jrengta vientisa Signalizacijos sistema, pazymétas ar Kitaip ai3kiai apibréztas Sutarties
Specialiojoje dalyje bei prie sutarties pridedamame Objekto plane. Objektas turi buti atskirtas nuo kity nestebimy patalpy ar pastaty uzdaru perimetru-statybineémis
konstrukcijomis (sienos. lubos, grindys, langai, durys ir kt.). Jei $ia sutartimi vykdomas daugiau nei vieno Objekto stebéjimas ir reagavimas. tai kiekvienam Objektui
sudaromds atskiros Specialiosios dalys prie sutarties.
I.1.4. Sutartj apima bendroji dalis, Specialioji dalis, Objekto duomeny jvedimo j CSP ir Sistemos pajungimo aktas, Objekto planas. Taisyklés. taip pat bet kokie
ragytiniai Saliy susitarimai, pridedami kaip priedai prie Sutarties, nebent aigkiai nurodyta kitaip.
1.1.5.  Uzsakovas — fizinis arba juridinis asmuo, sudares su UAB saugos tarnyba ,,Argus* (Vykdytoju) stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo sutartj ir jvardytas 8i0s
Sutarties Specialiojoje dalyje. Savoka ,,UZsakovas“ taip pat apima (a) UZsakovo eimos narius (jei Uzsakovas fizinis asmuo), (b) asmenis teisétai naudojanc¢ius Objekta,
(¢) Uzsakdvo darbuotojus, kurie veikia UZsakovo nurodymu ir yra jo kontroliuojami (jei Uzsakovas juridinis asmuo), (d) kitus asmenis uz Kuriuos Uzsakovas yra
atsakingas. (e) UZsakovo teisiy peréméjg.
1.1.6. Bendroji dalis — Sutartics nuostatos, nustatantios bendrasias Sutarties salygas. Jeigu &ios salygos skiriasi nuo Specialiojoje dalyje nurodyty salygy.
vadovaujamasi Specialiojoje dalyje nurodytomis salygomis.
1.1.7.  Specialioji dalis — Sutarties nuostatos, nustatangios specialigsias sutarties salygas.
I.1.8. Taisyklés - apima nuoroda j Stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo taisykles pridedamas prie Sutarties ar vélesnius oficialius ju pakeitimus. Kurios yra
neatskiriama Sutarties dalis. Jeigu ioje Sutartyje vartojamos savokos néra apibréztos ir jeigu jy kontekstas akivaizdziai nereidkia ko Kito. jos turi tokiag pacig prasme. kaip
nustatyta Taisyklése.
1.1.9. Kilnojamyjy Kultaros vertybiy bei antikvariniy daikty savokos suprantamos ir aikinamos taip. kaip jos apibréziamos Lietuvos Respublikos Kilnojamyjy
kultaros 'w:rtybiq apsaugos jstatyme.
2.  Bendrosios nuostatos (Sutarties dalykas)
2.1. Sia Sutartimi Vykdytojas jsipareigoja teikti UZsakovui $ioje Sutartyje nurodytame Objekte stebéjimo ir reagavimo, o taip pat papildomas Specialiojoje dalyje
aptartas paslaugas, jeigu Uzsakovo Objekte yra jdiegta Signalizacijos sistema. o Uzsakovas jsipareigoja tinkamai vykdyti Sios Sutarties sglygas ir uz paslaugas sumokeéti
Sutartyje nustatytomis salygomis.
22. Objekto duomenys (pavadinimas, adresas, stebéjimo ir reagavimo rigis, jrengta Signalizacijos sistema) ir Kita svarbi informacija yra nurodoma Specialiojoje
Sutarties dalyje ir kituose Sutarties prieduose.

3. Vykdytojo pareigos ir teisés

EA B Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1.  prijungti Objekto Sistema prie Vykdytojo CSP per Uzsakovo paskirta veikiangig apsaugota telefono linijg ir/arba kita alternatyvia tinkama ry$io priemong bei jvesti
Objekto ir Sistemos duomenis j Vykdytojo CSP uzfiksuojant tai Objekto duomeny jvedimo j CSP ir Sistemos pajungimo akte, kurj pasiraso abi Sutarties Salys:

3.1.2.  nuo Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytos datos, bet ne anksgiau nei nuo Objekto duomeny jvedimo j CSP ir Sistemos pajungimo akte nurodytos Sistemos
pajungimo datos ir laiko. vykdyti konkretaus nurodyto Objekto stebgjima ir reagavima Sutartyje nustatyta tvarka.

3.1.3.  Vykdytojo CSP gavus suveikimo (aliarmo) signalg, reigkiantj, kad Objekto saugumui gresia pavojus:

3.1.3.1. atvykti prie Objekto nedelsiant, bet ne véliau kaip per laikg nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje po jsilauzimo, uZpuolimo, gaisro, dujy nutekéjimo.

priverstinio isjungimo signalo gavimo j Vykdytojo CSP ir vykdyti veiksmus atitinkamai pagal gauta suveikimo signala Taisyklése nustatyta tvarka:

3.1.3.2. po Objekto apziiiros informuoti vieng i§ UZsakovo jgalioty asmeny telefonu Sutartyje pateiktais kontaktiniais telefonais apic gautg suveikimo signalg ar Kitais
Taisyklése nustatytais atvejais. i3skyrus Taisyklése nustatytus atvejus, kada Vykdytojas neprivalo informuoti Uzsakovo jgalioto asmens arba Salims ragtu nustagius, kad
Uzsakovas (jo jgaliotas asmuo) informuojamas tik esant 3.1.3.4. punkto sglygoms;

3.1.3.3. pagal galimybes ir aplinkybes sulaikyti Objekte ir jeigu jmanoma prie Objekto aptiktus jtartinus asmenis, kurie bando pasisalinti iki kol bus nustatyta Jy tapatybe
ar jie bus perduoti policijos pareiginams;

3.1.3.4. Objekto apzifiros metu pastebéjus jo iZorinio perimetro pazeidimo pozymius (i3dauzti langai. i3lauztos ar atrakintos durys ir kt.), gaisro. duju nutekéjimo ar
uzpuolimo pozymius arba kitas. Vykdytojo nuomone Objektui keliangias grésmg aplinkybes, apie tai nedelsiant pranesti UzZsakovo jgaliotam asmeniui, teritoriniam
policijos komisariatui ir/ar prieSgaisrinei gelbéjimo, avarinei dujy tarnybai, imtis jmanomy priemoniy jtariamiems asmenims sulaikyti, gaisrui gesinti, jvykio vietos ir
Objekto apsaugai uztikrinti. kol atvyks Vykdytojo i¥kviesti teritorinio policijos komisariato ir/ar priedgaisrings gelbéjimo tarnybos. ir/ar kity spec. tarnyby darbuotojai bei
Uzsakovo jgaliotas asmuo ir at3auks fizing Objekto apsauga. Pirmg valanda taip saugoti nemokamai (jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip), o uz kiekviena sckancia
valanda Uzsakovas jsipareigoja apmokéti Specialiojoje dalyje nurodyta valandinj Objekto fizinés apsaugos mokestj. Fizing apsauga gali vykdyti bet koks Vykdytojo
paskirtas apsaugos darbuotojas.

3.1.3.5. kontaktiniu telefonu informuota UZsakovo jgaliota asmenj (a)idkviesti apziaréti Objektg i3 vidaus bei i§ naujo perduoti stebéti Objekto Signalizacijos
sistema j Vykdytojo CSP ir iki tol, kol jis atvyks, bet ne ilgiau kaip 1 (vieng) valandg nuo UZsakovo jgalioto asmens iSkvietimo (jei Specialiojoje dalyje nenurodytas
kitoks laikas), uztikrinti tolesne Objekto apsauga, jeigu atvykusi prie Objekto Vykdytojo GRG nepastebéjo Objekto iSorinio perimetro pazeidimo ar Kity Vykdytojo
nuomone Objektui keliangiy grésme aplinkybiy; (b)UZsakovo jgaliotam asmeniui (kuris buvo i3kviestas) atsisakius atvykti j Objekta ar neatvykus per nustatytg laika,
arba jei*nepavyksta telefonu susisiekti su UZsakovo jgaliotu asmeniu (telefonas i§jungtas, ne ry$io zonoje, neatsiliepia j skambugius ir pan. per Taisyklése nustatyta
laikg), afba jei yra rastiskas susitarimas su Uzsakovu jj (jo jgaliotus asmenis) informuoti (igkviesti) tik esant 3.1.3.4. punkto salygoms. Vykdytojas turi teis¢ toliau
nevykdyti fizinés Objekto apsaugos ir neprivalo laikyti prie Objekto GRG. bei neatsako uZ bet kokia atsiradusig Zala Objekte. Esant $iame punkte (b) papunktyje
nurodytoms sglygoms, gauti signalai i§ Objekto prilyginami Klaidingiems suveikimams.

3.1.3.6. Kartu su iskviestu Uzsakovo jgaliotu asmeniu, jam atvykus, dalyvauti patikrinant Objektg, nustatant Sistemos suveikimo priezastj ir i§ naujo perduodant jg stebéti
1 Vykdytojo CSP.

3.1.4. Priimti bei kontroliuoti Sistemos rysio testus ne re¢iau kaip kartg per 24 (dvide$imt keturias) val. (jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip):

1.5, fiksuoti CSP gaunamus Objekte jrengtos Sistemos signalus ir duomenis apie juos saugoti ne maziau kaip 3 (tris) ménesius:

3.1.6.  Objekto apzidros metu nustadius ar Uzsakovui informavus apie stebéjimo metu Objekte buvusiy materialiniy vertybiy vagystés. sunaikinimo ar sugadinimo
pozymius. skirti savo atstovus jvykio aplinkybéms ir Zalos dydzZiui nustatyti per Specialiojoje dalyje nustatytg laika.

3.1.7.  Uzsakovo radtidku pra§ymu arba telefonu prane$us savo duomenis bei kodg (slaptazodj) Taisyklése nustatyta tvarka uz Sutartyje nustatyta papildoma mokestj.
teikti Uzsakovui saugoma archyvo informacija (i3kloting) apie i§ Objekte jrengtos Sistemos priimtus signalus, uZz laikotarpj, ne ilgesnj kaip vienas ménuo. I8klotiné
Uzsakovui pateikiama nemokamai, jei ji reikalinga jvykio, galingio bati pretenzijos Vykdytojui dél zalos atlyginimo pagrindu, aplinkybéms i3siaidKinti.

3.1.8. Neatskleisti tretiesiems asmenims informacijos (i§skyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose ir Sutartyje jvardintus atvejus) apie Uzsakova, Objekta ir Sutarties
salygas: o’

3.1.9. Atskirai dél to radtu susitarus teikti kitas paslauggs,susijusias su Vykdytojo veikla. v
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3.1.10. vykdyti Sistemos Techninj aptarnavima Objekte, Taisyklése nustatyta tvarka, jei Sutarties Specialiojoje dalyje yra nurodyta, jog Sistemos Techninj aptarnavima atlicka
Vykdytojas:
32 Vykdytojas turi teisg:
32.1. Uzsakovui sutikus perduoti treSiajam asmeniui vykdyti visus ar dalj savo jsipareigojimy, nustatyty $ioje Sutartyje. Uz tre¢iojo asmens tinkama prievoliy
ivykdyma, pagal 3ia Sutartj, Uzsakovui atsako Vykdytojas. Vykdytojo pasitelkti tretieji asmenys nurodomi Sutarties Specialiojoje dalyje.
3.2.2. ioje Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka visi3kai ar dalinai sustabdyti savo prievoliy pagal 3ig Sutartj vykdyma;
3.2.3. &ioje Sutartyje nustatyta tvarka, tobulinant stebgjimo ir reagavimo paslaugy teikima ar pasikeitus Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems teisés aktams ir kai
dél to reikia pakeisti Taisykles, keisti jas. Nauja taisykliy redakcija jsigalioja nuo jy perdavimo UZsakovui dienos;
3.2.4. Sustabdyti Objekto Sistemos stebéjimg ir reagavima, jeigu patikrinimo metu, dalyvaujant Uzsakovo ir Vykdytojo jgaliotiems asmenims, nustatomi pagristi
Objekto ir/ar Sistemos technings buklés trikumai, dél kuriy Vykdytojas negali uztikrinti savo jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje. vykdymo, o Uzsakovas tuoj
pat nesiima visy reikiamy priemoniy trabkumams pa3alinti arba savo parasu nepatvirtina, jog prisiima asmening atsakomybe dél galimos atsirasti zalos. Apie tai suraomas
apzitiros aktas. Siuo atveju Objekto Sistemos stebéjimas atnaujinamas nuo to momento, kuomet pagalinami visi trikumai, neleidg¢ Vykdytojui uztikrinti savo Sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir jy pasalinimas uzfiksuotas Uzsakovo ir Vykdytojo pasirasytame Objekto apzitdros akte.
3.2.5. Vykdydamas Objekto stebéjimg ir reagavimg, vadovautis Lictuvos Respublikos asmens ir turto saugos jstatymu (Valstybeés zinios. 2004, Nr. | 16-4317). Kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais, Vykdytojo nuostatais ir kitais jo norminiais dokumentais bei $ia Sutartimi.
4. Uzsakovo pareigos ir teisés
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. prie§ sudarant Sutartj pateikti Vykdytojui jo reikalaujama teisinga. pilna ir tikslia informacijg, biting Sutar&iai sudaryti ir vykdyti bei prisiimti atsakomybg uz Sios
salygos nesilaikyma ar netinkama laikymasi:
4.1.2. rastu pateikti Vykdytojui Uzsakovo jgalioty asmeny duomenis (vardas, pavarde, telefono numeriai) bei slaptazodj (-ius), kurie jraomi Objekto duomeny jvedimo |
CSP ir Sistemos pajungimo akte. Apie pateikty UZsakovo jgalioty asmeny ar jy duomeny bet Kokj pasikeitimg nedelsiant radtu informuoti Vykdytoja pateikiant naujus
duomenis:
4.1.3.uztikrinti, kad bent vienas i§ Uzsakovo jgalioty asmeny, skambinant Vykdytojui, atsakys visg para jo kontaktiniu telefonu;
4.1 4 uztikrinti, kad. suveikus Sistemai, $ios sutarties 3.1.3.5. punkte numatytu atveju (t.y. Vykdytojui nenustacius Objekto iSorinio perimetro pazeidimo ar gaisro pozymiy
bei kity Vykdytojo nuomone Objektui keliangiy grésme aplinkybiy) Vykdytojo telefonu iskviestas Uzsakovo jgaliotas asmuo bet kuriuo paros metu. nedelsiant. bet ne
véliau nei per 1 (vieng) valanda nuo igkvietimo momento atvyks j Objekta jj apzidréti i§ vidaus (kartu su Vykdytojo GRG) ir i3 naujo perduoti stebéti j Vykdytojo CSP. o
3.1.3.4. punkte numatytu atveju atvyks per jmanomai trumpg laika jvykio aplinkybéms ir Zalai nustatyti bei fizinei Objekto apsaugai atSaukti.
4.1.5.skirti tinkama. apsaugota ir nepertraukiamai veikiangig telefono rysio linija, reikalingg Sistemai pajungti j CSP bei jai funkcionuoti vykdant Sutartj arba jsigyti i$
Vykdytojo alternatyvig rydio priemong Sistemai jjungti j Vykdytojo CSP bei visas ry8io priemones prie 3ios rysio linijos jungti tik suderinus su Vykdytoju:
4.1.6.perduoti Objekta stebéti j Vykdytojo CSP (jjungiant Objekto Sistemg nuosavu kodu);
4.1.7. vykdyti Sutartyje ir Taisyklése Uzsakovui nustatytus reikalavimus;
4.1.8.supazindinti ir uztikrinti, kad UZsakovo jgalioti asmenys, naudodami Objekto Sistema. laikytysi Sutartyje ir Taisyklése nustatyty ir (arba) Vykdytojo rekomendacijose
pateikty Sistemos naudojimo salygy. Sistemos eksploatavimo instrukcijos:
4.1.9.uztikrinti, kad prie CSP nebus jungiami Sutartimi nesaugomy Objekto patalpy Sistemos spinduliai. Tokius spindulius prijungti prie jau saugomy Objekto patalpy apsaugos
pulto (centralés) galima tik suderinus su Vykdytoju;
4.1.10. uztikrinti, kad jjungus apsaugos sistema pinigai, vertybiniai popieriai, brangenybes (brangieji metalai, dirbiniai i3 jy ar jy lauZas bei atliekos. brangakmeniai.
kolekciniai pasto zenklai, kilnojamos kultdros vertybés ir antikvariniai daiktai, ir pan.), kiti smulkiis vertingi daiktai (kuriy vieneto verté yra didesné nei 2000 (du
tikstangiai) eury, biity uzrakinami seife, seifo raktas nepalickamas Objekte. Neiojami kompiuteriai ir kiti vertingi lengvi daiktai neturi buti palikti arti pastato jstiklinty
konstrukcijy (langy. dury, sieny ir pan.) kurias pazeidus biity lengvai pasiekiami. Daiktai, kuriy laikymo ir (arba) saugojimo tvarkg nustato teisés aktai (narkotings
medziagos, ginklai. $audmenys ir pan.), privalo biiti saugomi teisés aktuose nustatyta tvarka;
4.1.11. jjungiant Sistema uzdaryti visas Objekto vidines duris bei uzrakinti iorines duris, jei yra, - uzdaryti ir uzrakinti (uzfiksuoti) langus. orlaides, langy ir Kitas grotas.
zaliuzes, kitas varstomas angas, per kurias biity galima patekti j Objekta. uztikrinti, kad jame nelikty jokiy asmeny, gyvany (i8skyrus atvejus, kai Objekte sumontuota
Sistema nereaguojanti j gyviinus). nebity palikti jungti elektros, dujy ar kitokie prietaisai, galintys sukelti gaisrg arba klaidingus Sistemos priemoniy suveikimus. jeigu jy
eksploatavimo instrukcijose néra nurodyta. kad tokie prictaisai gali bati palikti jjungi be Zmogaus prieZitros ir jie netrukdys Sistemos darbui;
4.1.12. kontroliuoti Sistemos biiklg Objekte ir uztikrinti, kad pagaliniai asmenys savo veiksmais nesutrikdyty normalaus Sistemos veikimo;
4.1.13. nedelsiant prane§ti Vykdytojui apie aptiktus Sistemos gedimus ir jy paSalinimui iSkviesti Vykdytojo jgaliotg atstova (jei Techninj aptarnavima atliecka
Vykdytojas) arba sistemos veikima ir gedimy $alinima uZztikrinti paciam ar samdant tre¢iuosius asmenis. Jei Vykdytojas $ia Sutartimi nevykdo Techninio
aptarnavimo, tai Uzsakovas yra asmenigkai atsakingas uz tinkama Sistemos veikima prie$ priduodant Objekta stebéjimui ir reagavimui bei turi informuoti Vykdytoja
kokia jmoné ar asmuo atliks Sistemos Techninj aptarnavima.
4.1.14. sudaryti sglygas Vykdytojo jgaliotiems asmenims nekliudomai apzitréti Objekto Sistemos ir mechaniniy priemoniy bikle, taip pat sudaryti sglygas Objekto
Sistemos Techniniam aptarnavimui (jei Techninj aptarnavima atlieka Vykdytojas):
4.1.15. neuzdengti Sistemos jutikliy ir patikrinti, ar to nepadaré tretieji asmenys, neuZstatyti ar kitaip neapriboti Sistemos davikliy matymo lauko (pertvaros, uzKrauti
daiktai. nenuvalyti voratinkliai nuo jutikliy ir pan.):
4.1.16. aptikus jsilauzimo j Objektg ir vagystés, sugadinimo. sunaikinimo Objekte pozymiy: (a) apie tai nedelsiant pranesti teritoriniam policijos komisariatui,
Vykdytojui Specialiojoje dalyje nurodytu telefonu, ir neatlikti jokios dkinés veiklos su materialinémis ir piniginémis vertybémis bei dokumentais. neleisti asmeny j
Objekta. kol atvyks teritorinio policijos komisariato darbuotojai, Vykdytojo jgalioti asmenys. Atvykus policijos komisariato darbuotojams. Vykdytojui. po jvykio vietos
apzidiros Objektas (arba pagal situacija konkreti jo dalis, kurioje jvyko vagysté, sunaikinimas ar sugadinimas) turi bati laikinai uzplombuotas (kitaip laikinai
uzdarytas arba patekimas j Objekta turi bati apribotas) ir veikla su minétomis vertybémis bei dokumentais gali bati pradéta tik esant Saliy rastiskam susitarimui. kai bus
nustatytas konkretus Uzsakovo Zalos dydis; (b) sudaryti salygas Vykdytojui nekliudomai tirti nuostoliy atsiradimo priezastis ir jy dydj, Vykdytojui papragius rastu pateikti
paaiskinimus ar Kita Zinoma i¥samig ir teisinga informacija apie jvykj bei jo aplinkybes; (c) reikalavimg dél zalos atlyginimo Vykdytojui pateikti radtu per Sutartyje
nustatyta termina (d) policijos ar Vykdytojo reikalavimu pateikti dingusio. sugadinto ar sunaikinto UZsakovo turto sarasa;
4.1.17. sudaryti sglygas Vykdytojo GRG, atvykus jgaliotam asmeniui, apZidréti Objektg i§ vidaus;
4.1.18. rastu prie 5 (penkias) kalendorines dienas iki darby pradzios pranesti apie vykdoma Objekto patalpy perplanavimg. rekonstrukcijg ar remonto darbus. ir/ar.
materialiniy vertybiy saugojimo viety, taip pat kity priemoniy jose keitima, dél kuriy gali keistis Objekto stebéjimo ir/ar reagavimo pobidis. laikas bei Sistemos Techninis
aptarnavimas, stebéjimo ir reagavimo salygos;
~\1/,l.}\l(;>. uztikrinti, kad Sutarties galiojimo metu nei UZsakovas, nei kiti tretieji asmenys nedaryty jokiy savavalidky Sistemos tvarkymuy, radtu nesudering su
ykdytoju:
4.1.20. savo saskaita alinti Sistemos techninius gedimus, jeigu jie atsirado dél Uzsakovo kaltés. jskaitant tre¢iuosius asmenis, arba pasibaigé Sistemos garantinis
laikas (jei buvo taikoma garantija), jeigu Sutartyje nenurodyta Kitaip:
4.1.21. laiku ir Sutartyje nustatyta tvarka sumokéti uz Vykdytojo teikiamas paslaugas, jskaitant ir uz papildomas paslaugas sulygta mokestj:
4.1.22. nedelsiant informuoti Vykdytoja apie visas zinomas aplinkybes, kurios kelia grésmg¢ Objekto saugumui ar Sistemos veikimui, jskaitant, bet neapsiribojant telefono
linijos. prie kurios prijungta Sistema. atjungimg, nepriklausomai nuo to, kuriam terminui ji atjungiama, bei apie 3ios telefoninés linijos pajungima:
4.1.23. vykdyti Sioje Sutartyje ir apzifiros aktuose nurodytus pagrijstus reikalavimus dél Objekty techninio sutvirtinimo, Sistemos jrengimo, tobulinimo ir remonto:
4.1.24. Objekte nevykdyti jokios komercinés veiklos (taikoma tik jeigu Uzsakovas yra fizinis asmuo).
4.2. Uzsakovas turi teisg:
42.1. gauti tinkama ir kokybiska stebéjimo ir reagavimo paslauga pagal Sutarties salygas bei naudotis kitomis Vykdytojo paslaugomis Saliy rastu susitarta tvarka;
422, Sutartyje ir Taisyklése nustatyta tvarka, gauti archyvo informacijg apie priimtus signalus (uz paskutines 30 dieny).
423. praplésti Sistema (papildyti Objekta naujomis patalpomis, i8plésti Sistemg naujais spinduliais) tik 1§ anksto rastiskai apie tai suderinus su Vykdytoju. Sistemos
praplétima gali atlikti Vykdytojo jgaliotas atstovas arba suderinus su Vykdytoju — tretieji asmenys, uz UZsakovo léSas;
424, reiksti Vykdytojui Sutartyje nustatyta tvarka pretenzijas ir pastabas dél teikiamy paslaugy kokybés:
425, Salims atskirai susitarus, igsikviesti Vykdytojo atstova konsultacijai dél stebéjimo ir reagavimo Objekte tobulinimo: :
4.2.6. Perduoti stebéjimui ir reagavimui nauja Objekta uz papildoma mokestj, Salims pasiragant papildoma Specialia dalj prie Sutarties, sustabdyti ar nutraukti atskiry
- = -
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42.7. Taisyklése nustatyta tvarka at§aukti GRG vykima j Objekta po Sistemos suveikimo.
5. Saliy atsakomybe
5.1. Jeigu Vykdytojas nejvykdo arba jvykdo netinkamai 3ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy. jis privalo atlyginti Uzsakovui tik tiesioginius nuostolius nevir§ydamas
Sios Sutarties Specialiojoje dalyje numatyty sutartinés atsakomybes ribojimo dydziy ir tik jei %ie nuostoliai atsirado dél Vykdytojo pagal ig Sutartj prisiimty
jsipargigojimy pazeidimo ar nevykdymo esant jo kaltei, i$skyrus Sutarties 5.6. punkte numatytus atvejus.
5.2. Vykdytojas atlygina Uzsakovui tiesioginius nuostolius pagal Uzsakovo rastiska pagrista ir motyvuota reikalavima, kurj Uzsakovas turi pateikti per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Uzsakovo nuostoliy atsiradimo dienos. Uzsakovas Kartu su reikalavimu, privalo pateikti visus turimus dokumentus, pagrindzian¢ius Uzsakovo
reikalavimo teise j nuostoliy atlyginima ir jy dydj, jskaitant, bet neapsiribojant (a) dingusio, sunaikinto ar sugadinto UZsakovo turto sarasa, (b) policijos tarnybos
dokumenty kopijas. taip pat (c) komisijos i¥vadg dél sugadinto turto likutinés vertés, kurioje nurodytas turto likutinés vertés apskaiGiavimas (jei Uzsakovas juridinis
asmuo). Jeigu Vykdytojas nesutinka su Uzsakovo pateiktu reikalavimu, jis privalo ne véliau kaip per 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
apic tai rastu informuoti UZsakova ir motyvuotai nurodyti nuostoliy neatlyginimo priezastis. Nusta¢ius, kad UZsakovas pazeidé savo prievoles pagal Sutartj. Vykdytojas
turi teise atsisakyti atlyginti Uzsakovui nuostolius arba juos sumazinti, i§skyrus atvejus, kai jrodoma, kad toks pazeidimas neturi jtakos Vykdytojo pareigai atlyginti
Uzsakovo nuostolius. Uzsakovui neatlyginami nuostoliai uz ta Uzsakovo turta, apie kurio dingima, sunaikinima ar sugadinima nebuvo pranesta policijai.
5.3. Jeigu Salys geranoriskai nesutaria, Vykdytojo kaltg dél atsiradusios Zalos nustato teismas.
5.4. Zalos dydis turi biiti nustatytas sutarties Saliy paskirty jgalioty atstovy, apskai¢iavus pavogtu, sunaikinty ir/ar sugadinty materialiniy vertybiy vert¢ pagrista
dokumentais. Salims nesusitarus dél padarytos zalos dydzio, dél to kilg gin¢ai sprendziami LR jstatymy nustatyta tvarka. Uzsakovas turi teise pradéti veikla Objekte su
minétomis vertybémis bei dokumentais tik Saliy ratisku susitarimu nustacius konkrety Zalos dydj.
5.5. Jeigu Uzsakovas atgauna prarasta turta Vykdytojui atlyginus nuostolius, Uzsakovas grazina Vykdytojui jo uz Zalg (nuostolius) sumokéta Uzsakovui suma tiek. kokia
suma jvertinama grazinto turto kaina.
5.6. Vykdytojas neatlygina Uzsakovui atsiradusiy nuostoliy ar jy padidéjimo, net ir esant Vykdytojo kaltei jeigu:
5.6.1.nuostoliai padaryti 4.1.10. punkte nurodyto turto vagystés, sunaikinimo ar sugadinimo atvejais, kai Uzsakovas nevykdé Sutarties 4.1.10. punkto reikalavimy:
5.6.2.nuostoliai padaryti dél Uzsakovo nejvykdyty Sutartiniy jsipareigojimy, kurie turgjo jtaka nuostoliams atsirasti ar padideti, jskaitant, bet neapsiribojant Uzsakovo
tydia, nerlipestinga ar sgmoninga nesiémima protingy priemoniy galimai ar esamai Zalai (nuostoliams) i§vengti ar jai sumazinti:
5.6.3.nuostoliai padaryti asmens. kuris pasiliko Objekto viduje, prie3 jjungiant Sistema ir perduodant Objektg stebeti arba vagystés atveju nesant jsilauZimo pozymiy:
5.6.4.0bjekto Sistema (jos dalis) buvo i§jungta ar sugadinta prie$ Objekto Sistemos perdavima stebéti | Vykdytojo CSP arba Vykdytojas laiku negavo Sistemos suveikimo
signalo | CSP ne dél Vykdytojo kaltés:
5.6.5.p0 akivaizdzios vagystés j Objekta Uzsakovas jéjo be Vykdytojo jgalioty atstovy, nepranesé nedelsiant Vykdytojui apie pastebétus Objekto pazeidimus, jsilauzimo.
vagystés ar kito jvykio, dél kurio gali atsirasti Vykdytojo sutartiné atsakomybe, poZymius, po vagystés ar kitokio jvykio vykdé veiklg su materialinemis vertybémis.
pinigais ar dokumentais, kiek tai susije su jvykiu Objekte iki Vykdytojo atstovo atvykimo, o taip pat, jei nustatant Uzsakovo Objekte patirtus nuostolius nedalyvavo
Vykdytojo jgaliotas atstovas ne del Vykdytojo kaltés;
5.6.6.Uzsakovas nejvykdé Vykdytojo pateikty rastu pagristy rekomendacijy dél Objekto trikumy saugos pozidriu pagalinimo ir tai turéjo jtaka Zalai (nuostoliams) atsirasti
arba padidéti;
5.6.7.nuostoliai atsirado dél kompiuteriniy duomeny baziy ir duomeny jvairiose laikmenose, Kity dokumenty, nesvarbu koks jy iSraiskos budas ar forma sugadinimo.
sunaikinimo ar pagrobimo;
5.6.8.po Sistemos suveikimo, Uzsakovo jgaliotas asmuo per 1 (vieng) valandg po i8kvietimo neatvyko ar atsisake vykti j Objekta jo apzitreéti ir i§ naujo perduoti
stebéti j Vykdytojo CSP (kvietimo fakta patvirtina telefono pokalbiy isklotings), arba jei nepavyko surasti né vieno jgalioto asmens Uzsakovo nurodytais kontaktiniais
telefono numeriais, arba Uzsakovas rastu pazyméjo, kad (jo jgaliotus asmenis) informuoti (i8kviesti) tik esant 3.1.3.4. punkto sglygoms:
5.6.9.jeigu buvo sulaikyti jvykio kaltininkai, kurie atlygino Uzsakovo patirta Zalg arba buvo pateikta melaginga informacija ar dokumentai apic jvykj ar atsiradusia Zala.
5.6.10. Vykdytojas neatlygina nuostoliy UZsakovui, jei nuostoliai atsirado tuo metu, kai Sutartyje nustatyta tvarka paslaugy teikimas buvo sustabdytas, taip pat
netiesioginiy nuostoliy;
5.7. Salys susitaria ir sutinka, kad maksimali galima imoka vienam turto praradimo, apgadinimo ar sunaikinimo atvejui konkre¢iame Objekte nurodoma Specialiojoje
dalyje.
5.8. Vykdytojas turi regreso teisg j UZsakovui atlygintus nuostolius, jeigu buvo nustatyti jvykio Kaltininkai.
6.  Mokéjimai
6.1. Uzsakovas uz stebéjimo ir reagavimo bei kitas Sutartyje ar jos prieduose aptartas paslaugas moka per ménesj abonentinj mokestj, nurodyta Sutarties Specialiojoje
dalyje. Joje nurodomi ir visi kiti papildomi Saliy suderinti mokéjimai bei mokéjimo salygos. Saskaita UZsakovui pateikiama Specialiojoje dalyje nurodytu badu bei adresu.
Sutartyje fiksuojamas ménesinis abonentinis mokestis 8,26 (a$tuoni eurai ir 26 ct) eurai be PVM ir 10,00 (desimt eury su PVM) ir fakti8kai suteikty papildomy paslaugy.
igvardinty Specialiojoje dalyje 3.7 punkte, tarify dydZiai galioja visg sutarties galiojimo laikotarpj. Jeigu sutarties galiojimo metu. pasikeitus LR teisés aktams, pasikeisty
sutarties pasiraymo metu taikomas PVM tarifas, fiksuotas jkainis bity perskai¢iuojamas tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. Mokejimai atliekami pagal
Vykdytojo pateikta sgskaitg, Specialiojoje dalyje nustatytais terminais ir tvarka.
6.2. Vykdytojas, atsizvelgiant j pasikeitusius mokes&ius ir mokéjimus susijusius su teikiama paslauga, gali keisti ménesinio abonentinio mokes¢io dydj ar papildomy
paslaugy jkainius, i§ anksto prie§ | (vieng) ménesj radtu informaves apie tai Uzsakova. Jei UZsakovas nesutinka su mokescio pasikeitimu, jis privalo pranesti Vykdytojui
rastu. Negavus Vykdytojo rastisko pranesimo iki mokesgio pasikeitimo dienos, laikoma, kad UZsakovas su pasikeitimais sutinka ir pratgsia Sutartj su naujais jkainiais bei
jsipareigoja juos mokéti.
6.3. Jeigu Uzsakovas véluoja mokeéti pagal nustatyta terming, tai Vykdytojas turi teise skaiGiuoti Uzsakovui delspinigius — po 0,02% uz kiekviena uzdelstag apmoketi
diena bei sustabdyti jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma, rastu praneses apie tai ne véliau kaip prie3 5 (penkias) kalendorines dienas Uzsakovui. Jei Uzsakovas nesumoka
jsiskolinimo per prane$ime nustatyta terming ir nepateikia Vykdytojui apmokéjimg patvirtinan¢io dokumento, Vykdytojas turi teisg nutraukti Sutartj ir Uzsakovo
jsiskolinima igieskoti Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Apie sutarties nutraukimg Vykdytojas pranesa Uzsakovui pries 5 (penkias) kalendorines dienas.
Uzsakovui apmokéjus jsiskolinima, Vykdytojas atnaujina sutartiniy prievoliy vykdyma sekan&ig darbo diena po dienos, kai Vykdytojas gauna radtiska Uzsakovo
patvirtinima apie jsiskolinimo visika padengima.
6.4. Vykdytojas turi teise reikalauti avansinio apmokéjimo i§ UZsakovo, jeigu is du ménesius i§ eilés véluoja atsiskaityti uz paslaugas.
6.5. Vykdytojas turi teise jsiskolinimo igieskojimg pavesti asmenims, kuriy veikla susijusi su skoly i8ie3kojimu ar skolininky duomeny bazés karimu. administravimu ar
naudojimu, kartu pateikiant visus su skola susijusius duomenis apie UZsakova bei dokumentus, bet visais atvejais tik tiek kiek tai susije¢ su skola, ir pareikalauti i3
Uzsakovo atlyginti visas su skolos i$iekojimu susijusias i3laidas.
6.6. Uzsakovas pasirenka apmokéjimo ir saskaitos pateikimo biida, kurj nurodo Sutarties Specialiojoje dalyje. Uzsakovas bet kada gali pakeisti mokéjimo biida. pranesgs
radtu apie tai Vykdytojui, 8.9. p. nustatyta tvarka.
7. Nenugalima jéga (Force Majeure)
7.1 Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma ar netinkamg jos jvykdyma, jeigu ji jrodo. kad Sutartis nejvykdyta dél nenugalimos jégos (Force
Majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréZtos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje. Dél
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
8. Papildomos salygos
8.1 Uzsakovas jsipareigoja pilnai atsiskaityti su Vykdytoju per 3 (tris) kalendorines dienas po Sutarties nutraukimo.
8.2. Salys, pasira§ydamos $ia Sutartj pareiskia ir utikrina viena kitai, kad:
8.2.1. Salys turi visas ir teisés akty nustatyta tvarka neapribotas teises disponuoti savo turtu, sudaryti Sutartis ir prisiimti jsipareigojimus;
3i Sutartis yra pasirasyta Salies tinkamai jgalioto asmens ir Saliai sukuria galiojangias teises ir prievoles: Sutartis yra Salims galiojantis ir jas saistantis jsipareigojimas,
galintis bati priverstinai jgyvendintas teismine tvarka; Visi gin¢ai dél Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo sprendziami taikiai derybomis. o nepavykus susitarti
taikiai, Lictuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal Lictuvos Respublikos teisg, Klaipédos miesto teismuose.
82.2. Sutartis atitinka Salies interesus ir nenustato nelygiy ar vienai kuriai nors Saliai pranaguma suteikiangiy salygy:
82.3. visa informacija. kurig viena kitai Salys pateike, pateikia ar pateiks, vykdant $ig Sutartj, yra i§sami ir teisinga;
8.2.4. sios Sutarties sudarymas ir prisiimty jsipareigojimy pagal ja vykdymas bei jos salygy laikymasis nepriestarauja jokiems teisiniams reikalavimams. tos Salies
steigimo dokumentams ar bet kokioms sutartims ar dokumentams, taikytiniems tokiai Saliai: $iai Sutar&iai sudaryti nereikia gauti jokiy tre€iyjy asmeny sutikimy arba jie
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8.3. Vykdytojas patvirtina. kad be kity %ioje Sutartyje pareik3ty uztikrinimy. turi galiojanius ir teisétus visus Lietuvos teisés akty numatytus leidimus. atestatus.
licencijas savo veiklai, dél kurios ir yra sudaroma 3i Sutartis.

8.4. Uzsakovas patvirtina, kad be kity ioje Sutartyje pareik3ty uztikrinimy:

8.4.1. sutinka, kad Vykdytojas daryty CSP telefoniniy pokalbiy su UZsakovo jgaliotais asmenimis jradus ir naudoty juos kaip jrodymus Vykdytojo ir Uzsakovo gincu
nagrinéjimo atveju;

8.42. yra informuotas apie Vykdytojo teis¢ pagal Sutarties 3.2.1. punkte numatytas sglygas teikti Uzsakovo duomenis ir informacijg kitiems asmenims ir duoda savo
sutikima Vykdytojui informacija teikti asmenims, kuriy veikla susijusi su skoly idieskojimu ar skolininky duomeny bazés kiirimu. administravimu ar naudojimu, kad Sic
prireikus galéty organizuoti skoly administravima, iSieskojima,

8.4.3. supranta kad: (a) Sutartyje ar jos prieduose nurodyti [galioti asmenys turi teisg vadovaujantis Sutartimi patekti j Objekta, jjungti (i§jungti) Sistema. atlikti Kitus
Sutartyje nurodytus veiksmus ir suteikia teisg [galiotiems asmenims tai atlikti; (b) Sutarties salygos privalomos tiek Uzsakovui, tiek Jgaliotiems asmenims: (¢) UZsakovas
garantuoja kad Vykdytojui peteikiami Jgalioty asmeny duomenys nepaZeidZia asmens duomeny teising apsauga reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy ir prisiima visg
su tuo susijusia rizika bei atsako uz Jgalioty asmeny supazindinimg su Sutarties salygomis, kiek tai susij¢ su [galiotu asmeniu; (d) jei Jgaliotas asmuo pazeis Sutarties
salygas, bus laikoma, kad Sutarties salygas paZeidée UZsakovas; () santykiy pasikeitimas tarp Uzsakovo ir Jgalioto asmens (pvz. jgaliojimo pasibaigimas. darbo teisiniy
santykiy pasibaigimas ir pan.) neturi jtakos Sutarties galiojimui, t.y. jeigu UZsakovas nenutraukia ar nepakei&ia Sutarties, Jgaliotas asmuo turi teis¢ (pareigg) ir toliau atlikti
jam Sutartyje numatytus veiksmus.

8.4.4. prie pasiradant Sutartj visos Sutarties ir Taisykliy sglygos su juo buvo aptartos individualiai ir jam paaiskintos, jos yra Uzsakovui aigkios ir priimtinos;

8.4.5. Vykdytojui pateiktuose dokumentuose nurodyti duomenys yra teisingi, be nutyléjimy ir atspindi tikraja padétj;

8.4.6. gavo jam priklausantj Sutarties egzemplioriy, Taisykles:

8.4.7. joks Sutartimi Uzsakovo duotas sutikimas, leidimas negali buti atSauktas nepakeitus Sutarties.

8.5. Salys vykdo Sutartj pasitikédamos viena kita ir vadovaujantis gera valia. Sutarties Salys pareiskia, kad dés visas pastangas tam. kad uztikrinty tinkama, saZininga,
protinga. kokybiska ir savalaikj visy ios Sutarties nuostaty jgyvendinima. Né viena i§ Saliy ateityje nesudarys jokiy sutar&iy ar kitokiy susitarimy, kurie priestarauty ar
Kitaip trukdyty tos Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymui.

8.6. Salys susitaria ir besglygiSkai patvirtina, kad jy tarpusavio santykiams (i§ Sutarties kylantioms teiséms, pareigoms ir atsakomybei) nebus taikomos LR
CK XLII skyriaus nuostatos, reglamentuojantios pasaugos santykius ir pagal jas nebus aiSkinamos visos ar bet Kuri Sutarties nuostata, nepriklausomai nuo
sutarties nutraukimo ir negaliojimo.

8.6.1.  Salys susitaria laikyti $ios Sutarties nuostatas ir sglygas bei bet kokig vienos Salies kitai Saliai deryby dél %ios Sutarties metu ir ja vykdant pateikta informacija.
susijusia su ia Sutartimi, konfidencialia, nesinaudoti tokia informacija kitos Salies nenaudai ir neperduoti, neatskleisti tokios informacijos jokiems tretiesiems asmenims.
nesant kitos Salies rastigko sutikimo, i§skyrus Sutartyje ar jstatymuose nustatytus atvejus.

8.7. Visi su Sutartimi susije prane8imai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susiradingjimai yra jteikiami Kitos Salies atstovams asmenigkai ir pasiradytinai ar siun¢iami
registruotu i§ anksto apmokeétu laisku kiekvienos Salies Sutartyje nurodytu adresu. Viena3aliai Sutarties duomeny pakeitimai, kai viena Salis radtu pranesa kitai Saliai apie
Objekto naujg adresa (keigiantis gatvés pavadinimui ar Objekto numeracijai), Uzsakovo jgaliota asmeni, jo adresg. telefony numerius, slaptazodj. Saliy adreso. telefono.
fakso numeriy pasikeitimus ar papildymus. gali bti siungiami pa$tu arba faksu. laisvos formos praSyme — pranesime, kuris turi buti pasirasytas Saliy jgalioto asmens ir
uzantspauduotas (juridinio asmens).

8.8. Apie Salies adreso pasikeitima kita Salis nedelsiant turi biti rastu informuota, priedingu atveju visi prane$imai senuoju adresu laikomi i§siysti tinkamai.

8.9. Visi pranesimai faksu ar elektroniniu pastu laikomi gauti ta pagig darbo dieng. jei pranedimas faksu ar elektroniniu padtu buvo issiystas Sioje Sutartyje nurodytu
fakso numeriu ar elektroninio padto adresu, darbo dieng iki 16.00 val. ir siuntusi prane$img Salis gavo patvirtinimg faksu ar elektroniniu pastu apie pranesimo gavima. Jei
prane§imas faksu arba elektroniniu pastu buvo idsiystas ne darbo dieng arba darbo dieng. po 16.00 val., tai toks pranesimas laikomas gautu Kita darbo dieng. jei siuntusi
pranesima Salis gavo patvirtinimg faksu ar elektroniniu pastu apie pranedimo gavima. Salys susitaria, kad bet koks pranegimas, i§siystas registruotu laisku Sioje Sutartyje
arba Salies atskirai ragtidkai nurodytu jos adresu yra laikomas gautu kitos Salies po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo registruoto laisko jteikimo pasto paslaugas teikian¢iai
jmonei.

8.10.  Salys jsipareigoja informuoti viena kita apie naujus jvykius ir aplinkybes, galin¢ias jtakoti Sutarties vykdymag ir jvykdyma.

8.11. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik sudaryti rastu ir pasiragyti abicjy Saliy jgalioty atstovy, iSskyrus vienaalius Sutarties 8.9. punkte nurodyty duomeny
pakeitimus.

8.12.  Salys susitaria, kad atskiros Sutarties salygos gali bti patikslintos arba pakeistos. o neaptartos Sutartyje salygos gali biiti nustatytos abiejy Saliy pasiradomame
susitarime, kuris nuo jo pasira§ymo dienos taps Sutarties priedu, turingiu savo individualy numerj.

8.13.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, Lietuviy kalba, turingiais vienoda juriding galig. Vienas egzempliorius paliekamas Vykdytojui, o Kitas - Uzsakovui. Jeigu
Sutartis buvo sudaryta lietuviy ir uzsienio kalba, esant neatitikimams tarp Sutarties teksty skirtingomis kalbomis, vadovaujamasi tekstu lietuviy kalba.

9. Sutarties galiojimas ir baigiamosios nuostatos
9.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo datos ir galioja | metus (12 ménesiy) su galimybe pratgsti du kartus po 12 ménesiy. t. y. 36 ménesiams. Apie planuojama
Sutarties nutraukima pasibaigus jos galiojimo terminui, viena Salis privalo informuoti kita Salj rastu, ne véliau nei prie3 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties
galiojimo termino pabaigos. Jei iki Sutarties galiojimo termino pabaigos likus 30 (trisdedim¢iai) kalendoriniy dieny, nei viena Salis rastu neinformuoja kitos Salies apie
sutarties nepratesima ir rastu nesusitaré dél kitokiy salygy, Sutartis laikoma pratesta nustatytam laikui tokiomis pat sglygomis.
9.2. Sutartis gali bati neteismine tvarka nutraukta:
9.2.1.  Saliy susitarimu;
922, vienaalidkai Vykdytojo iniciatyva, apie tai ragtu jsp&jus UZsakova ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas:
9.2.2.1. jeigu Uzsakovas laiku neatsiskaito uz teikiamas paslaugas:
9.2.2.2. Uzsakovas atsisako suderinti nauja mokestj uz teikiamas paslaugas Sutarties 6.3. punkte numatytu atveju;
9.2.2.3. Uzsakovas i§ esmés pazeidzia kitas $ios Sutarties salygas:
9.2.2.4. kitais atvejais, be svarbios prieZasties, prane$us apie tai UZsakovui ne véliau nei prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
9.2.3. viena3aliskai UZzsakovo iniciatyva:
9.2.3.1. jeigu Vykdytojas nevykdo ar netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus ir i§ esmés pazeidzia Sutartj, apie tai ratu jspéjus Vykdytojg ne véliau
kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas;
9.2.3.2. kitais atvejais, be svarbios prieZasties, pranedus apie tai Vykdytojui ne véliau nei prie3 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
9.3. Salis turi teisg reikalauti nutraukti ig Sutartj, Sutarties 9.2.2.1., 9.2.2.3. ir 9.2.3.1. punkto pagrindu tik po to, kai atsiundia pazeidimus daran¢iai ar prievolg
nevykdangiai Saliai radytinj jspéjima apie batinuma pasalinti pazeidimus ar jvykdyti prievolg per protinga terming, tatiau Salis, gavusi tokj jspéjima. per protingg termina,
prievolés nejvykde ar pazeidimy nepasalino.

9.4. - Be %ios Sutarties numatyty pagrindy, Salys gali nedelsiant vienagaligkai, radytiniu praneimu nutraukti Sutartj, jei kita Salis jstatymy nustatyta tvarka yra
likviduojama ar jam vykdoma bankroto procedira, taip pat UZsakovui nustojus valdyti Objekta.
9.5. Si Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiskinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, pagal Lietuvos Respublikos teise.

Patvirtindamos pirmiau i¥déstyta, Salys $ig Sutartj perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei nieko nev
pirmiau nurodytg datg.

iamos pasiras¢ Sig Sutartj
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Bendrosios nuostatos

I, Taikymo sritis

1L Sios taisyklés reglamentuoja stebéjimo ir reagavimo

paslaugy teikimo tvarkg Objektuose. kuriy atzvilgiu UAB

saugos tarnyba ,Argus” yra sudariusi stebéjimo ir reagavimo

paslaugy sutartis su Uzsakovu.

1.2, Savokos

12,1, Centralée — pagrindiné Sistemos dalis, jrengta

Objekte, kuri formuoja ir perduoda | Vykdytojo CSP laidinio

telefono tinklais ir (arba) radijo bangy siystuvu, ar kita rysio

priemone atitinkamus signalus.

122, Centrinis stebéjimo pultas (toliau vadinama -

CSP) - specializuota Vykdytojo radiobangine, modemine,

kompiutering ir programiné jranga Vykdytojo patalpose,

pritmanti ir apdorojanti 1§ Objekte jrengtos Sistemos gaunamus

signalus, kuriuos stebi ir perduoda biting informacija GRG visa

para budintys atsakingi Vykdytojo CSP operatoriai.

..... Ijungimo signalas - Centralés ir (arba) radijo bangy
siystuvo sugeneruotas ir laidinio telefono tinklais ir (arba)
radijo bangomis ar kita rySio priemone j CSP perduotas
atitinkamas signalas, reiSkiantis Sistemos jjungimg.

1.2.4.  Ijungimo signalas — Centralés ir (arba) radijo bangy
siystuvo sugeneruotas ir laidinio telefono tinklais ir (arba)
radijo bangomis ar kita rySio priemone | CSP perduotas

1.
.
1

atitinkamas ~ signalas, reikiantis  Signalizacijos  sistemos
i§jungima
1.2.5.  Priverstinio i§jungimo (aliarmo) signalas -

Centralés ir (arba) radijo bangy siystuvo sugeneruotas ir
laidinio telefono tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rysio
priemone | CSP perduotas atitinkamas signalas, reiskiantis
priverstinj Signalizacijos sistemos i§jungima.

12.6.  Isilauzimo suveikimo (aliarmo) signalas — Centrales
ir (arba) radijo bangy siystuvo sugeneruotas ir laidinio telefono
tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rysio priemone j CSP

perduotas  atitinkamas  signalas, reiSkiantis  atitinkamo
jsilauzimo signalizacijos jutiklio suveikimg.
12.7.  Uzpuolimo suveikimo (aliarmo) signalas —

Centralés ir (arba) radijo bangy siystuvo sugeneruotas ir
laidinio telefono tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rysio
priemone | CSP perduotas atitinkamas signalas, reiskiantis
atitinkamo uzpuolimo signalizacijos mygtuko suveikima.

1.2.8.  Gaisro suveikimo (aliarmo) signalas — Centralés ir
(arba) radijo bangy siustuvo sugeneruotas ir laidinio telefono
tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita ry§io priemone | CSP
perduotas atitinkamas signalas, reiSkiantis atitinkamo  gaisro
signalizacijos jutiklio arba gaisro signalizacijos mygtuko
suveikima

129, Duju nutekéjimo suveikimo (aliarmo) signalas -
Centralés ir (arba) radijo bangy siystuvo sugeneruotas ir
laidinio telefono tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rySio
priemone | CSP perduotas atitinkamas signalas, reiskiantis
atitinkamo dujy nutekéjimo signalizacijos jutiklio suveikimg.
1.2.10.  Sabotazo (aliarmo) signalas — Centrales ir (arba)
radijo bangy siystuvo sugeneruotas ir laidinio telefono tinklais
ir (arba) radijo bangomis ar kita ry§io priemone j CSP perduotas
attinkamas ~ signalas, reiSkiantis ~ Signalizacijos  sistemos
sabotazines grandinés pazeidima.

1.2.11.  Elektros energijos tiekimo dingimo signalas —
Centralés ir (arba) radijo bangu siystuvo sugeneruotas ir
laidinio telefono tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rySio
priemone | CSP perduotas atitinkamas signalas, reiskiantis
dingusj elektros jtampos tickimag Centralei ir (arba) radijo bangy
siystuvul.

1.2.12.  Rezervinio maitinimo Saltinio gedimo signalas —
Centralés ir (arba) radijo bangy siustuvo sugeneruotas ir
laidinio telefono tinklais ir (arba) radijo bangomis ar kita rysio
priemone | CSP perduotas atitinkamas signalas, reiskiantis
rezervinio maitinimo $altinio (akumuliatoriaus) jtampos tiekimo
Centraler ir (arba) radijo bangy siystuvui sutrikimg.

1.2.13.  Klaidingas suveikimas — Centralés i (arba) radijo
bangy siystuvo sugeneruotas ir laidinio telefono tinklais ir
(arba) radijo bangomis ar kita ry§io priemone | CSP perduotas
Isilauzimo, Uzpuolimo, Gaisro suveikimo ar kitoks aliarmo
signalas, kurj sukele jutiklio klaidingai interpretuotas aplinkos
pokytis arba jutiklio ar mygtuko gedimas.

12,14, Klaidingas suveikimas dél Uzsakovo kaltés — ) CSP
perduotas [silauzimo, Uzpuolimo, Gaisro suveikimo ar kitas
aliarmo signalas, kurj sukele Uzsakovas, jo darbuotojas, Seimos
narys ar Kitas teisétas Sistemos naudotojas, neteisingai,
pazeisdamas Objekto Sistemos naudojimo instrukcijg arba
Sutarties salygas, naudodamas Signalizacijos sistema.

1.2.15. Darbo diena - visos savaites dienos, isskyrus ne
darbo dienas.
1.2.16. Ne darbo diena - 3§eStadienis, sekmadienis ir

oficialios valstybines §venciy dienos.

1.2.17.  Jgaliotas asmuo — Sutarties Objekto duomeny
jvedimo | CSP ir Sistemos pajungimo akte nurodytas
Uzsakovo asmuo (patikeétinis), atsakingas uz Stebejimo ir
reagavimo sutartyje ir Stebéjimo ir reagavimo paslaugy teikimo
taisyklese jam numatyty pareigy vykdyma.

Taisyklés patvirtintos UAB

1.2.18. Terorizmas — tai veiksmas (jskaitant jégos bei
prievartos veiksmus) atitinkantis nurodytus pozymius: tokj
veiksmg jvykdo grupe asmeny, veikiantys savarankiskai arba
kokios nors organizacijos ar Vyriausybés vardu. toks veiksmas
jvykdytas dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etiniy paskaty
bei tiksly, tokiu veiksmu sickiama jbauginti ar jtakoti valstybes
ar savivaldybiy valdzios institucijas. visuomeng ar tam tikrg jos
dalj: toks veiksmas atsizvelgiant | pasauling patirtj ar Salyje
susidariusia politing, ideologing ar etning padét savo mastais
arba pobiidziu turi bt adekvatus bei tinkamas valstybes
valdzios institucijy, visuomenés ar tam tikros jos dalies
jbauginimui ar jtakojimui.

1.2.19.  Techninis aptarnavimas - tai Sistemos gedimo
priezasties nustatymas, nustatyto gedimo pasalinimas, Sistemos
darbingumo atstatymas. | techninio aptarnavimo savoka neieina
papildomos paslaugos.

1.2.20. Papildomos paslaugos — tai Sistemos perkelimo,
papildymo, nuémimo, perjungimo, atjungimo nuo CSP darbai.
vartotojo kodo administravimas, o taip pat Sistemos gedimo
pasalinimas ir darbingumo atstatymas, jei Sistemos gedimas
jvyko dél Uzsakovo ar treGiyjy asmeny Kaltés. Sistemos
netinkamo naudojimo ir priezitiros, stichiniy nelaimiy ar gamtos
jégy, dél gyvinu poveikio sistemai (Ziurkés, vorai, tarakonai
ir pan.). arba kity ne su Sistemos defektais susijusiy gedimy
(pvz: nutraukti kabeliai, sulauzytas jutiklis ar Kitaip
mechaniSkai paZzeista sistemg), negarantiniy Sistemos daliy
pakeitimas, uz kuriuos Uzsakovas jsipareigoja sumoketi
Vykdytojui papildomai pagal Vykdytojo tg dieng galiojanCius
ikainius.

Zo Sistemos jjungimas ir iSjungimas
2.1. Sistema jjungiama ir i§jungiama laikantis Sutartyje

nustatyty reikalavimy ir Sistemos eksploatavimo instrukcijos.

2. Sistema jjungia ir i§jungia Uzsakovas arba jo jgaliotas
asmuo, kuris turi jam suteikta [jungimo/i§jungimo  koda.
surinkdamas J}

2.3, Sistema gali biti jungiama / i§jungiama visame Objekte
i§ karto arba tam tikromis (jJei suprogramuota) zonomis arba
gali bt jjungiama / i§jungiama abiejais bidais, naudojant
skirtingus kodus.

2.4,  Objekto Sistemos jungimo / i§jungimo kodus Uzsakovas
gali suteiki (pranesti) tik jgalioty asmeny sgrade jraSytiems
asmenims, Rekomenduojama kiekvienam jgaliotam asmeniu
suteikti atskirus kodus. Uzsakovas yra asmeniskar atsakingas,
kad kodai nebity perduodami jokiems kitiems asmenims, kad
nebiity sudaromos salygos asmenims siuos kodus suzinoti

2.5 Uzsakovas arba jo jgaliotas asmuo turi teisg suzinoti ar
Objekto (ar jo dalies) signalizacija jjungta, paskambindamas |
CSP telefono numeriu, nurodytu Sutarties Specialiojoje dalyje.
Jei CSP operatoriui nurodé savo varda, pavarde ir slaptazodj
nurodytus Sutarties Specialiojoje dalyje, bei priduodamo
stebéjimui ir reagavimui Objekto pavadinimg ir adresa.

2.6. |galiotas asmuo, Snekédamas telefonu su Vykdytojo CSP
operatoriumi, savo tapatybes patvirtinimui privalo pasakyti
savo varda ir pavarde, jgalioto asmens slaptazod). Asmuo.
telefonu nurodgs minétus duomenis, kurie atitinka UZsakovo
raStiskai pateiktuosius Sutartyje arba po to 1§ UZsakovo rastu
gautuose pranesimuose, laikomas jgaliotu asmeniu, turinciu
teise uzdaryti ar atidaryti Objektg bei jjungti ar i§jungti Sistema,
atSaukti GRG ar Objekto apsauga, kartu su GRG apziuréti
Objekta 1§ vidaus po Sistemos suveikimo.

Uzsakovo teisés ir pareigos
l: Uzsakovas (jskaitant ir jgaliota asmenyj) turi teisg:
3.1 atSaukti Vykdytojo GRG vykima | Objekia, jei jvyko
Klaidingas suveikimas del Uzsakovo kaltés (S-ame skyriuje
nustatyta tvarka):
3.1.2.  po Sistemos suveikimo ir Vykdytojo GRG atvykimo
priec Objekto atSaukti Objekto stebejima ir reagavima arba
apsauga. nevykstant prie Objekto:
3.1.3.  gauu saugomg archyvo informacija (iskloting) apie i§
Objekte jrengtos Sistemos priimtus signalus, uzfiksuotus CSP.
Isklotiné  pateikiama gavus  Uzsakovo raSytinj  prasymg
Vykdytojui arba Zzodinj prasyma CSP  operatoriui  (arba
atsakingam uz Objekta vadybininkui). Jei Uzsakovas isklotines
praso skambindamas CSP operatoriui, jis privalo nurodyti
Objekto pavadinima ir adresa, savo varda, pavardg ir slaptazod.
Uzsakovas turi nurodyti, uz koky termina isklotinés pageidauja
[skloting  Uzsakovui  pateikia uz  Objektg  atsakingas
vadybininkas  vienu uzsakovo pasirinktu  bodu:  faksu,
elektroniniu pastu, atsiimant Vykdytojo biure. Salims susitarus,
isklotine gali bati pateikiama Uzsakovui jo nurodytoje vietoje
(papildomai apmokestinama kaip nurodyta Sutartyje);
3.2, Uzsakovas jsipareigoja:
3.2.1. apmoketi telefoninio rysio linijos, reikalingos Objekto
Sistemoms prijungti prie Vykdytojo CSP, naudojimo islaidas
bei visas ry§io priemones prie jos jungti tik suderinus su
Vykdytoju. Jei telefoninio rysio linijy néra, jsigyti kitas rySio
priemones, uztikrinanéias Objekto Signalizacijos = sistemos
signaly perdavimg | CSP. Uzsakovas, atskiru susitarimu gali
nusipirkti arba uz atskira mokestj naudous saugai Vykdytojo
suteikta rySio priemone, nuosavybés teise priklausancia
Vykdytojui. Naudojimui rysio priemone gah biti suteikiama tik
Sutarties galiojimo laikotarpiui, o nutraukus Sutartj. turi biti

3.
3.

LArgus® saugos tarnybos generalinio  direktoriaus

fsakymu Nr. KVSP-03

grazinama Vykdytojui tokios pat bukles (isskyrus naturaly
nusidevéjimg) arba jsigyjama, sumokant Vykdytojui rysio
priemoneés rinkos kaing:

322 uztikrinti, kad jjungus apsaugos sistemg pinigal,
vertybiniai popieriai, brangenybés (brangakmeniai, taurieji
metalai, gaminiai i§ jy ar jy lauzas bei atlickos), kilnojamosios
kultiros vertybés, kolekeiniai ir antikvariniai daiktai bty
uzrakinami seife. Seifu suprantama jtvirtinta saugojimo spinta
turinti atitinkamo  atsparumo  i§lauzimo  savybes (dvigubas
sieneles. kai iSorinés sienelés storis yra ne mazesnis kaip 4 mm,
vidines sienelés storis — ne mazesnis nei 3 mm, priekinis Sarvas
ne mazesnio storio kaip 4 mm su gradinto metalo plokste,
dengianéia vidinj sklaséiy mechanizma). vidinj sklasciy
mechanizma, fiksuojama viena ar daugiau seifine spyna ir
turinti spynos blokavimo mechanizma. atspari mechaniniam ir
ugnies poveikiui, pritvirtinta prie grindy ar murinés sienos,
durelés, nupjovus sklaséius, neiSsiima. Seifine spyna — tai
spyna. kurios rakto nejmanoma istraukti ja atrakinus.

323 Jeigu Objekte licka sargas, apie tai 1§ anksto telefonu
pranesti  Vykdytojo CSP  operatoriui  Sutartyje nurodytu
telefonu.

3.24.  Jei laikinai atjungiama telefonine linija, prie kurios
prijungta Sistema, informuoti  Vykdytojo CSP  operatoriy
telefonu apie linijos atjungima bei iskart po to kai telefonine
lintja vél pajungiama;

325, pateikti Vykdytojui reikiamg (ne maziau dviejy
egzemplioriy) rakty dublikaty kiekj arba nurodyti atrakinimo
koda. jei Objekto apzidirai i§ iSorés reikalingas pri¢jimas prie
Objekto yra rakinamas (rakinamos laiptinés, jvaziayvimo vartal
ir pan.), uztikrinti, kad Vykdytojo darbuotojai galés patekti prie
Objekto apzitrai (prie Objekto aptvertoje teritorijoje UZzsakovas
nelaiko Suny ar pan.);

3.2.6. 9 skyriuje nustatyta tvarka pranest Vykdytojui apie
Objekto ir jgalioty asmeny duomeny pasikeitimus.

Vykdytojo teisés ir pareigos
1. Vykdytojas turi teisg:
4.1.1.  atSaukti | Objekta vykstantj GRG. jei j CSP gavo
Uzsakovo ar jgalioto asmens pranesimg telefonu, kuris
patvirtintas jgalioto asmens vardu, pavarde bei jgalioto asmens
arba Objekto slaptazodziu, apie jvykusj Klaidinga suveikima
del Uzsakovo kaltés;
4.1.2.  Vykdytojo CSP telefono numens, skirtas jgalioty
asmeny ir CSP operatoriaus pokalbiui, nurodomas Objekto
duomeny jvedimo | CSP ir Sistemos pajungimo akte.
Visi pokalbiai §ia ir kitomis CSP naudojamomis telefono
linjjomis gali bau jraSomi | magnetines laikmenas. Visi
pokalbiy jrasai saugomi Vykdytojo nuozitra nustatytg laikg ir
gali biti naudojami kaip jrodymas tarp Vykdytojo ir Uzsakovo
kilusiy gincy atveju
4.13 6 skyriuje nustatyta tvarka iskviesti | Objekta jgaliota
asmenj;

4.
4.

S. Stebéjimo ir reagavimo tvarka

: Objekto jsilauzimo Sistema stebima Vykdytojo CSP nuo
Sistemos jjungimo iki i§jungimo

5.2, Objekto uzpuolimo Sistema stebima Vykdytojo CSP 2
(dvidesimt keturias) valandas per parg.

5.3. Objekto gaisro Sistema stebima Vykdytojo CSP
(dvidesimt keturias) valandas per para

54. Objekto dujy nutekejimo Sistema stebima Vykdytojo
CSP 24 (dvidesimt keturias) valandas per para.

5.5. CSP operatoriai nekontroliuoja Objekto atidarymuy ar
uzdarymy, jei jie patvirtinami jgalioto asmens kodu isskyrus
atvejus, kai priesingai susitarta Sutarties Specialiojoje dalyje.
5.6. Uzsakovas pats atsakingas uz Objekto Sistemos jjungimg
stebejimui ir reagavimui. Uz papildoma uzmokestj, Uzsakovas
turi teisg uzsisakyti Objekto atidarymy/ uzdarymy kontrole, tai
uzfiksuojant Sutarties Specialiojoje dalyje.

5.7. CSP operatorius privalo nedelsiant (jeigu Sutartyje
nurodytas reagavimo laikas, per nurodyta reagavimo laika)
siysti prie Objekto GRG. jeigu CSP gautas bent vienas 1§ §iy
signaly:

.1 Isilauzimo suveikimo signalas;

. Uzpuolimo suveikimo signalas;

. Gaisro suveikimo signalas;

. Dujy nutekeéjimo suveikimo signalas:

5. Sabotazo signalas;

. Priverstinio i§jungimo signalas (jei suprogramuotas).
Signalas jog negautas rysio testas 1§ objekto;

. Signalai, kuriuos priima CSP 1§ konkretaus Objekto,
nurodomi Objekto duomeny jvedimo | CSP ir Sistemos
pajungimo akte.

5.8.  Taip pat CSP operatorius privalo kuo skubiau siusti prie
Objekto GRG, jei Objekto Sistema jjungta | saugojimo rezima
ir CSP gautas Rezervinio maitinimo Saltinio gedimo signalas.
Jei Objekto Sistema i§jungta, apie Rezervinio maitinimo
saltinio gedimo signalg CSP operatorius privalo kuo skubiau
pranesti jgaliotam asmeniui,

5.9. CSP operatorius turi informuoti jgaliota asmenj apie
Elektros energijos tieckimo dingimo signala, jei per 1 (viena )
valandg CSP negautas elektros energijos tiekimo atsistatymo
signalas. ]galiotas asmuo informuojamas ne veliau kaip per 2
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(dvi) valandas nuo tokio signalo gavimo CSP, o apie rysio testo
dingima - nedelsiant.

5.10. Atvykimo laikas skai¢inojamas nuo Objekto Sistemos
aliarmo signalo gavimo CSP iki GRG atvykimo prie Objekto.
5.11. Jeigu jgaliotas asmuo pranesa CSP operatoriui iki GRG
atvykimo prie Objekto, kad jvyko Klaidingas suveikimas del
Uzsakovo kaltes, ir pranesima patvirtina tinkamu slaptazodziu,
o CSP yra gaunamas Sistemos i§jungimo signalas, patvirtintas
jgalioto asmens kodu, GRG atleidziama nuo pareigos atvykti
prie Objekto ir CSP operatorius gali atiaukti GRG vykimg prie
Objekto.

5.12. GRG, atsizvelgiant | galimybes ir aplinkybes Objekte ar
prie Objekto, privalo:

5.12.1. Kai Objekto Sistema i§jungta (Jsilauzimo Sistema
neperduota stebeti | CSP):

5.12.1.1.  imantis visy atsargumo priemoniy bandyti patekti |
Objekto vidy:
5.12.1.2.  prisistatyti, pasakant vardus, pavardes ir pareigas

Objekte teisétai esantiems asmenims;

5.12.1.3.  vizualiai ir, esant galimybei, bendraujant su
Objekte esanciais asmenimis, i§ vidaus apzitreti Objekta bei
jvertinti jvykio pavojinguma ir Sistemos suveikimo priezastj;
5.12.14.  jvertinus situacijos pavojingumg imtis priemoniy
pavojui likviduoti patiems arba, esant reikalui, per CSP
operatoriy arba savo jégomis iSkviesti policijg ir (arba) kitas
specialigsias tarnybas.

5.12.2. Kai Objekto Sistema Jjungta ([silauzimo Sistema
perduota stebeti | CSP):

5.12.2.1.  pagal galimybes i§ iSorés apziaréeti Objekta;
51222 atvykus jgaliotam asmeniui prisistatyti, pasakant
vardus, pavardes ir pareigas;

51223, |galiotam asmeniui atrakinus Objektg — apziliréti ir
i§ vidaus. Jei CSP gautas signalas suveikus jutikliams, apzitra
pradeéti nuo ty viety, kuriose yra jrengti suveike jutikliai;
51224, apie pastebétus Objekte ar prie Objekto pavojaus
zmoniy sveikatai ar gyvybei ir (arba) Uzsakovo turtui pozymius
(nusikaltima (vagyste, plé§ima ir kt.) ar kita teises pazeidima,
Uzsakovo turto sugadinima ar sunaikinima, gaisrg ir kt.) bei
pastebétas Sistemos suveikimo priezastis (Klaidingg suveikima,
Klaidinga suveikima dél Uzsakovo kaltés, Sistemos gedima ir
kt.) nedelsiant pranesti CSP operatoriui;

5.13. Visais atvejais, atlikus batinus veiksmus, GRG uzpildo
Objekto apzidiros akta ir pateikia jj Uzsakovo jgaliotam
asmeniui susipazinti bei pastraSyti (jei Uzsakovo jgaliotas
asmuo yra arba atvyksta prie Objekto).

5.14. Gavus informacija 1§ GRG apie toliau iSvardintas
aplinkybes Objekte ar prie Objekto bei Objekto Sistemos
suveikimo priezastis, CSP operatorius, esant reikalui, privalo
nedelsiant:

5.15. iskviesti prieSgaisring apsauga, jei pastebéti gaisro
pozymiai, isskyrus atvejus, jei akivaizdu, kad tai néra reikalinga
ir GRG gali uzgesinti gaisra savo jegomis;
5.16. 1skviesti  greitajg  medicinos
nukentejusiyju;

5.17. jei yra galimybé, siysti | Objekta papildoma GRG (vieng
ar, esant galimybei, keleta GRG), jei pastebeti plesimo
pozymiai;

5.18. iskviesti policijos pareiglinus, jel nustatyti jsilauzimo,
uzpuolimo ar kiti teisés pazeidimo pozymiai;

5.19. iskviesti dujy priezitros tarnybos darbuotojus, jei buvo
uzfiksuoti dujy nutekejimo pozymiai;

520, 6 skyriuje nustatyta tvarka kviesti atvykti j Objekta
jgaliotg asmeny, jeigu jo néra Objekte ar prie Objekto.

5.21. Vykdytojo GRG gali reikalauti asmens tapatybe
patvirtinanéio dokumento i§ Objekte esancio ar prie jo
atvykusio asmens, siekdamas jsitikinti, jog asmuo turi teisg bati
Objekte, o asmuo privalo jj pateikti GRG reikalavimu. Jei
igaliotas Uzsakovo asmuo neturi asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento, tai jis privalo nurodyti savo varda, pavardg bei
slaptazodj, o GRG patikrina duomenis per CSP

CSP nesiunéia prie Objekto GRG visais sutartyje ir
Taisyklése numatytais atvejais,

pagalba, jei yra

6. Igalioto asmens iSkvietimas

6.1. lgaliota asmenj, CSP operatorius privalo kviest visais
atvejais, kai | Objekta yra siun¢iama GRG, 18skyrus atvejus, kai
atvykusi prie Objekto GRG nustato, kad Objekto Sistemos
suveikimo priezastis — Klaidingas suveikimas del Uzsakovo
kaltes ir Uzsakovas (Uzsakovo jgaliotas asmuo) yra Objekte ar
prie Objekto.

6.2, CSP operatorius skambina ir kviecia atvykti | Objekta
Sutartyje nurodytus jgaliotus asmenis eiles tvarka, Nesuradus
(neprisiskambinus) pirmajam arba jam dél svarbiy priezasciy
negalint atvykti | Objekta, skambina ir kviecia antrg)) jgaliota
asmen] ir taip toliau eiles tvarka.

6.3, Jeigu nei vieno i§ jgalioty asmeny nepavyksta surasti
(prisiskambinti) tuoj pat, po 30 (trisdeSimties) minuciy
bandoma skambinti dar karta ta pacia tvarka. Neprisiskambinus
nei vienam [galiotam asmeniui, Vykdytojas be jokiy neigiamy
pasekmiy sau turi teise atSaukti GRG nuo Objekto, i8skyrus kai
Objekte matyti akivaizdiis perimetro paZeidimo pozymiai.
Tokiu atveju GRG palicka Objekta tik atvykus [galiotam
asmeniui ir atSaukus apsaugg. Nepriskambinimo [galiotiems
asmenims fakta CSP operatorius uzfiksuoja CSP programoje
6.4, Sutartyje sutarus (jei yra galimybés), uz atskira mokest)
GRG ar Vykdytojo pasamdytas tretysis asmuo gali pasiimti

jgaliota asmenj 1§ jo buvimo vietos, pristatyti | Objekta. o po
Objekto apzitiros pristatyti atgal | jo nurodyta buvimo vieta.

6.5, Igaliotas asmuo privalo tureti Objekto raktus ir zinoti
Sistemos i§jungimo/jjungimo koda tam, kad atvykgs prie
Objekto galéty jj atidaryti

T Objekto apsauga iki atvyks jgaliotas asmuo ir
Objekto apsaugos atSaukimas

7.1. Objekto apsauga gavus suveikimo (aliarmo) signala
vykdoma Sutartyje nustatyta tvarka.

7.2, Objekto apsauga vienu i§ toliau nurodyty bidy atSaukia
jgaliotas asmuo:

7.2.1. pasira§ydamas GRG ,,Objekto apziiiros akte™;

7.2.2. raitu praneddamas Vykdytojui apie atSaukimg:

7.2.3. telefonu, pateikdamas savo vardg, pavardg ir slaptazod).
7.3. Jei Objekto apsauga atSaukiama jgaliotam asmeniui
atvykus | Objekta, GRG pranesa apie tai CSP operatoriui,
nurodydamas jgalioto asmens varda, pavardg ir slaptazod;.

8. PraneSimai apie jvykius

8.1 Uzsakovas privalo nedelsiant Zodziu, iki kitos darbo
dienos tai patvirtinant rastu, pranesti Vykdytojui apie pastebetus
Objekto  perimetro  pazeidimus, jsilauzimo ar  vagystes
pozymius, kurie jvyko esant jjungtai Sistemai, pries isjungiant
Sistema.

8.2, Vykdytojo jgaliotas atstovas (ne GRG) bet kuriuo paros
metu, ne veliau kaip per Sutartyje nustatyta laika po to, kai
Uzsakovas zodziu informavo apie pastebétus Objekto perimetro
pazeidimus, jsilauzimo ar vagystés pozymius, kurie jvyko esant
jungtai Sistemai, privalo atvykti j Objekta ir dalyvauti
nustatant Uzsakovo patirtus tiesioginius nuostolius (zalg).

8.3. Jeigu Vykdytojo jgaliotas atstovas per Sutartyje nurodytg
laiky neatvyksta | jvykio vieta, tai Uzsakovas turi teis¢ pradeti
veikla tose vietose, kuriose jvyko jvykis, ir nustatyti nuostolius
(zalg) nedalyvaujant Vykdytojo jgaliotam atstovui, taciau tik
jvyki uzfiksavus policijos pareigiinams

8.4. Uzsakovas jsipareigoja nedelsiant rasw informuoti
Vykdytoja apie Sistemos gedimus ir pranesti Vykdytojui apie
pastebétus  Objekto perimetro  pazeidimus, jsilauzimo ar
vagystés pozymius, atsiradusius per laika, kai Objekte nebuvo
jungta Sistema.

9. PraneSimai apie Objekto ir jgalioty asmeny duomeny
pasikeitimus

9.1.  Uzsakovas jsipareigoja pranesti apie:

9.1.1. Pasikeitus bent vienam 1§ jgalioty asmeny arba Sutartyje
nurodytiems jo duomenims, Uzsakovas privalo rastidkai
(pasira§ytinai) pateikti naujus duomenis Vykdytojui | centring
biurg tel./faksu: 8 46 312449, faksu 8 46 411554, arba adresu
Virsuting g. 25, LT-92258 Klaipeda. arba skyriaus tel /faksu,
elektroniniu paStu ar adresu nurodytu Sutarties Specialiojoje
dalyje. Duomeny pasikeitimas jsigalioja rasto  jteikimo
Vykdytojui diena, jeigu jis buvo pateiktas darbo dienomis, ne
veéliau kaip iki 16,00 val.. jeigu Uzsakovas raste nenurodo
konkrecios velesnés jsigaliojimo dienos. Pranesant apie jgalioty
asmeny sara$o pasikeitimus paprastal pateikiamas visas naujas
jgalioty asmeny sarasas, jame nurodant, kad ankstesnis jgalioty
asmeny sgrasas netenka galios, Jei rastas pateikiamas véliau nei
16,00 val., tai nauji duomenys jsigalioja kita darbo diena.

9.1.2. slaptazodzio  pakeitimus  (pasikeitus  bent  vienam
jgaliotam asmeniui rekomenduojama nedelsiant rastu pranesti
Vykdytojui nauja Objekto slaptazody).

9.2. Jeigu jgaliotas asmuo, dél tam tkry priezasciy (ligos,
atostogy, komandiruotés ar ki) laikinai negali ar negalés
vykdyti jam Taisyklése numatyty pareigy, tai UZzsakovas,
nekeisdamas nurodyto Jgalioto asmens, privalo apie tai
nedelsiant rastu pranesti Vykdytojui.

10.  Techninio aptarnavimo salygos

10.1. Techninio aptarnavimo paslaugy kaina yra jskaiciuota |
abonentinio mokes¢io uz paslaugas kaina. jei Sutartyje néra
nurodyta kitaip

10.2. [ abonentin] mokestj visals atvejais nejeina:

10.2.1.  Papildomy darbu kaina bei darbai, kada néra taikoma
Sistemos garantija, jskaitant bet neapsiribojant dél garantinio
aptarnavimo taisykliy pazeidimo

10.2.2.  Vykdytojo  sunaudoty  medziagy  (pakeiCiant
sugedusias Sistemas ar jos dalis. papildant Sistemg ir pan.)
kaina, i3skyrus atvejus, kai tatkkoma Garantija

10.3. Uz papildomus ir negarantinius darbus ar medziagas
Uzsakovas privalo apmokeéti Vykdytojur pagal Vykdytojo
patvirtintas kainas.

10.4. Uz visas Papildomas paslaugas, Uzsakovas apmoka pagal
pateikta saskaita faktira pagal Sutarties salygas arba grynais.
10,5, Techninio aptarnavimo vieta yra Objektas kuriame
jrengta Sistema

10.6. Bet kokiy papildomai jrengty Sistemos daliy nuosavybes
teisé Uzsakovui pereina tik tada. kai jis pilnai uz jg atsiskaito su
Vykdytoju ir gauna 1§ Vykdytojo perdavimo — priemimo akta

10.7. Uzsakovas turl teis¢:
10.7.1.  gauti kokybiskas Techninio aptarnavimo paslaugas.
10.7.2.  I8sikviesti | Objekta Vykdytojo techninj darbuotoja

Sistemos gedimo atveju, paskambinus | CSP telefonu arba
atsiuntus pranesima faksu, bet kuriuo paros metu

10.8. Uzsakovas jsipareigoja:

10.8.1.  Uztikrinti, kad Techninio aptarnavimo metu dalyvauty
Uzsakovo jgaliotas asmuo.

Lapas 2 1§ 2

10.8.2. Neatlikti jokiy savavalisky Sistemos tvarkymy ar
neleisti jos tvarkyti tretiesiems asmenims, kurie nera jgalioti
Vykdytojo.

10.8.3.  Pranesant CSP apie Sistemos gedimus pateikti savo

vardy, pavarde ir slaptazod), Objekto pavadinima ir adresa,
gedimo apibiidinima (jei jmanoma).

10.8.3.1.  suderinti laika, kada Vykdytojo darbuotojas gales
patekti | Objekta gedimui pasalinti.

10.9 Vykdytojas turi teis¢:

10.9.1.  Nevykdyti Techninio aptarnavimo. jei Uzsakovas yra
skolingas uz paslaugas. arba Techninj aptarnavima vykdyti uz
papildoma mokest), kurj Uzsakovas sumoka avansu.

10.9.2.  Neregistruoti prane§imo apie gedima ir iskvietimo, jei
Uzsakovas ar jo jgaliotas asmuo nepateikia duomeny apie save
ir Objekta, 10.8..3 Taisykliy punkte nustatyta tvarka

10.10.  Vykdytojas jsipareigoja:
10.10.1. Priimti ir registruoti Uzsakovo pranesimus apie
Sistemos gedimus ir iSkvietimus visa para. Sutarties

Specialiojoje dalyje nurodytu CSP telefonu arba faksu.
10.10.2. Pagal Uzsakovo iSkvietimus atvykti j Objekta ne
véliaw. nei per Sutartyje nurodytg laika arba kitu su Uzsakovu
suderintu laiku,
10.10.3. savo saskaita suremontuoti arba pakeisti Vykdytojo
sumontuotos Sistemos prietaisus, sugedusius jiems suteiktos
garantijos laikotarpiu, jei gedimo priezastimi yra Sistemos
prietaisy tritkumai, buve iki jy perdavimo Uzsakovui ir nera
priezasciy dél kuriy negaléty biti taikoma garantija
10.10.4. Telefonu konsultuoti Uzsakova Sistemos
eksploatavimo klausimais arba esant nedideliam gedimui
10.10.5. Pateikti Uzsakovui ar jo jgaliotam asmeniui Sistemos
apziiiros ir remonto darby aktg susipazinimui ir pasiraSymui,
11.  Techninio aptarnavimo vykdymo tvarka
Ll Gaves tinkamg Uzsakovo jgalioto asmens pranesima
telefonu ar faksu, CSP jj registruoja ir perduoda Vykdytojo
techniniam darbuotojui, kuris nuvyksta j Objekta ne veliau nei
per Sutartyje nustatyta laika arba laiku susitartu UZzsakovo
jgalioto asmens ir CSP, jei gedimo nejmanoma pasalinti
telefonu.
11.2. Atvykes | Objekta (jei gedimo paSalinti nejmanoma
telefonu patariant Uzsakovui), Vykdytojo techninis darbuotojas
prisistato Uzsakovo jgaliotam asmeniui,  pateikia  jam
Vykdytojo i§duotg darbuotojo pazyméjima.
11.3. Apie atlickamg Sistemos Techninj  aptarnavimg
vykdytojo techninis darbuotojas pranesa CSP operatoriui, kuris
uzfiksuoja darby pradzig ir nuo to momento nereaguoja |
Sistemos  siun¢iamus  signalus,  Jei techniskai jmanoma,
Vykdytojo techninis darbuotojas informuoja CSP apie tam tikry
Sistemos daliy gedimo Salinimo pradzia. Tokiu atveju CSP
nereaguoja tik | Sistemos daliy, apie kurias prancse
Vykdytojo darbuotojas, siun¢iamus signalus.
114, Baiges darbus, Vykdytojo techninis darbuotojas apie
tai informuoja CSP ir prane§a apie nustatytus gedimus bei
atliktus darbus.
115, CSP, nuo Vykdytojo techninio darbuotjo pranesimo
apic  Techninio aptarnavimo darby pabaiga. reaguoja |
gaunamus Sistemos signalus.
11.6. Atlikti  darbai  jforminami  Sistemos apzituros ir
remonto darby akte, kuris tinkamai uzpildytas pateikiamas
Uzsakovo jgaliotam asmeniui esanciam Objekte.
11.7 Jei atvykes Vykdytojo techninis  darbuotojas
Uzsakovo jgalioto asmens neranda arba jis atsisako pasirasyti
akte, Vykdytojas apie tai praneSa Uzsakovui, pateikdamas
uzpildytg akta.
11.8. Vienas akto egzempliorius pateikiamas [zsakovo
jgaliotam asmeniu, o kitas licka Vykdytojui.
11.9. Bet kokie Papildomi darbai taip pat fiksuojami akte.
pagal kurj Vykdytojas israSo Uzsakovui saskaita.
11.10.Jei Sistemos gedimas uzfiksuojams Vykdytojo CSP.
gaunant gedimo signalg 1§ Sistemos sumontuotos Objekte.
Vykdytojo CSP Sutartyje nustatyta tvarka susisiekia su
Uzsakovu ar jo jgaliotu asmeniu nurodytais telefonais ir
informuoja apie gedima, bei suderina Vykdytojo darbuotojo
atvykimo laikg | Objekta. gedimo pasalinimui. Visi kiti darbai
atlickami auks§ciau iSvardinta tvarka
11,11, Uzsakovas neturi teisés leisti asmeny prie Sistemos, jei
Jis nera jsitikings, kad asmuo yra Vykdytojo darbuotojas ar kitas
Vykdytojo oficialiai jgaliotas asmuo turintis teisg atlikti
Sistemos techninj aptarnavimg Vykdytojo vardu.
11.12. Vykdant Techninj aptarnavima, Objekte privalo buati
Uzsakovo jgaliotas asmuo, kuris informuoja  Vykdytojo
darbuotoja apie pavojingus sveikatai veiksnius Objekte
11.13. Uzsakovas jsipareigoja nesudaryti fiziskai ir moraliai
pavojingy salygu, Objekto aplinkoje dirbantiems Vykdytojo
darbuotojams.
1114, Uzsakovas turt teisg informuoti  Vykdytoja
telefonu arba rastu apie Vykdytojo darbuotojy netinkama elges|
ar darbg Objekte, apie netinkamai suteiktas paslaugas.
12. Nuorodos
12.1. Uzsakovui susipazinus su Siomis taisyklemis, laikoma,
kad su taisyklémis susipazino ir Uzsakovo jgaliot.asmeriys.
Uzsakovas su Taisyklemis susipazino, sutinka ir jsipareigoja
vykdyti: \\ > =
y .,_-{
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(Uzsakovas susipazino ir-pasira$e nurodyW) A
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Stebéjimo ir reagavimo sutarties Nr. EAP-JN-2815
Objekto numeris: OBJ0043976

Akto pasiraSymo data: 2018.05.02
Objekto SIMS kodas

Objekto duomeny ivedimo j CSP ir Sistemos pajungimo aktas

Nr. 2.1.
1. Uzsakovas| V3] "Klaipédos Sventés"
2. Objekto pavadinimas|Klaipédos Svenciy garazas
3. Objekto adresas|Klevy g. 2b, Klaipéda
4, I CSP siundiami signalai |I/A U/A G/A | D/A |S/A 1/l RysSio testy sk. per 24 val.
(Zymima X)| X - - - - X Vienas
5. Stebimuy patalpy Objekte apraSymas [ Zyméjimas | X |
Sumontuotos sistemos dalys (jutikliai)
Nr. Patalpos (zonos) pavadinimas SMK | PIR | SDD | TD DD PM Kiti jutikliai
51, GaraZas X
5.3.
54.
5.6.
ST
5.8.
5.9.
5.10.
5.11
5.12.
5.13.
Zyméjimu reikSmes: | - isilavi U - uzpuoli G - gaisro; D - dujy nutekéjimo;S-sabotaZo; A-atsistatymo; V/I- si ijungimo isj i SMK-mag; ktas; PIR - judesio jutiklis; SDD-
stiklo dif¥io jutiklis; TD-temperatiirinis jutiklis; DD- daminis jutiklis; PM-pavojaus mygtukas
8. Igalioty Uzsakovo asmeny duomenys prioriteto tvarka:
:»,—l_ Vardas, pavarde Kontaktinis telefono Nr. Slaptazodis
8.1.
82.
8.3.
8.4.
8.5.
9. Pajungimo j CSP buidas: ?1. Telafony Teleforio i géinsjndnlf'so zfr{g?)iﬁ 2k ki
- | X ]
1858, +370 650 09999 (skambinant is uZsienio) Faksas +370 46
10. |CSP operatoriaus telefono ir fakso numeriai: 312448

. Salys, pasiraSydamos §j akta patvirtina, kad Sistema buvo prijungta i Vykdytojo CSP, duomenys apie Objekts ir

pilnai uzbaigti, Sistemos ir Objekto duomenys

12: §alys patvirtina, kad Uzsakove Objekte Sistema yra funkcionuojanti. (Rekomendacijos nurodomaos kitoje puséje).

13. Objekto stebéjimas ir reagavimas j suveikimo signalus vykdomas pagal Sutarties ir Taisykliy salygas.

14. Patvirtindamos pirmiau iSdéstyta, Salys §i akta perskaité, suprato jo turinj ir tai paliudydamos bei nieko
neverciamos pasirasé §j akta pirmiau nurodyta data.

15. Uz Objekta atsakingas vadybininkas: Pardavimy vadybininkas Linas Vil&inskas

16. Sistemos pajungimo darbus atliko: 'UAB saugos targg%u s" g™

17. Pastabos:

Vykdytojas: ] Uzsakovas

Pardavimy \th)Lmas Vﬂcmsk:/

/ » 2o /
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UAB SAUGOS TARNYBA "ARGUS"

TURTO
PERDAVIMO — PRIEMIMO SAUGAI AKTAS
Priedas prie stebéjimo ir reagavimo sutarties Nr. EAP-JN-2815
Objekto Nr. OBJ0043976
Klaipéda, 2018.05.02

1. Uzsakovo patalpose, adresu , Klevy g. 2b, Klaipéda

Vykdytojas jrengé zemiau nurodytos komplektacijos VHF siystuvo komplekta ir perdave saugai, o Uzsakovas jj priéme.

2. Perduoto Uzsakovui turto verté nurodyta rinkos kainomis be 21% PVM.

3. Perduotas Uzsakovui turtas veikia tinkamai, akivaizdZiy turto defekty ar paZeidimu néra, turtas tinkamas naudoti pagal
paskirtj. (Jei yra turto trikumy, defekty ar pazeidimy, Salys juos nurodo akto apacioje).

4. Perduotas Uzsakovui turtas yra Vykdytojo nuosavybé, Uzsakovui perduodamas tik kol galioja tarp Saliy
pasiradytastebéjimo ir reagavimo sutartis. Nutraukus stebé&jimo ir reagavimo sutartj, UZzsakovas jsipareigoja nedelsiant
grazinti Vykdytojui turta pilnos komplektacijos, tokios pat biiklés, kokios turtas buvo perdavimo Uzsakovui momentu,
atsizvelgiant | nattraly nusidévéjima.

5. Jei Uzsakovas turta praranda arba jo negraZina Vykdytojui, Uzsakovas jsipareigoja sumoketi Siame akte rinkos kaina ne
véliau nei per 5 kalendorines dienas. Priesingu atveju gali biti skaiciuojami 0,05% delspinigiainuo turto kainos.

Eil,
Nr. Turto pavadinimas Matas Kiekis Kaina, EUR Suma, EUR
1 Siystuvas VHF vnt. | 107,00 EUR 107,00 EUR
2 JAntena VHF vnt. 1 5,00 EUR 5,00 EUR
3 Sasaja CRP2 kabelis vnt. 1 3,00 EUR 3,00 EUR
Viso: 115,00 EUR

Suma zodziais: vienas Simtas penkiolika eury 00 ct

Turto trikumai (jei yra) pries perduodant turtg: Trikumy néra.

Patvirtindamos pirmiau iSdéstytq, Salys §j aktg perskaité, suprato jo turinj, pasekmes ir tai paliudydamos bei

nieko neverciamos pasira$é 5j aktq pirmiau nurodytq datg.

Turta perdavé Vykdytojas: Turtg priéme Uzsakovas:
UAB saugos tarnyba "Argus" V3] "Klaipédos Sventés"
Virsutiné g. 25, LT-92258 Klaipéda Turgaus g. 22-8, LT-92231, Klaipéda
Imonés/Asmens
Imonés kodas: 141237452 kodas 141910112
PVM kodas LT412374515 PVM kodas LT419101113
X.,_’
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VieSujy pirkimy ir/ """
bendryjy reikaly vadov
Galina Liniova



